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Beijiao Town, Shunde District, Foshan City,
Guangdong Province, China

Made in China
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Precautions

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

2. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Children being supervised
not to play with the appliance.

5. The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Safety Precautions

1. This product is suitable for beds, sofas, blankets and other indoor environment. Do not use it to vacuum
industrial refuses and heavy metal dust.

2. This product is not waterproof and shall be for indoor use only. Keep it away from rain, water or damp
places (e.g. bathroom, laundry, toilet).Do not vacuum water or damp dust, so as to avoid short circuit or electric
shock of the device.

3. Do not use this product in the environment or places with potential hazards, such as gas station, oil depot,
chemical industry and other flammable and explosive places.

4. Do not use this product to clean the toner or toning agent used inside the laser printers and copiers to
avoid device damage, explosion or fire.

5. Do not place this product in a high temperature field or near a high heat place, such as oven, fireplace, so as
to prevent the device casing from being deformed or damaged.

6. Do not vacuum high-temperature substances (cigarette butts, carbon butts, matches, gunpowder powder),
hazardous substances (such as sulfuric acid, corrosive agents, aggressive agents), ultrafine substances (such as
lime, cement, carbon dust), combustible chemical agents (such as gasoline, diesel, kerosene, ethyl alcohol, oil
paint, detergent), and sharp objects (glass, iron filings, pins).

7. If abnormal motor noise occurs or the temperature of the air outlet is abnormally high during use of this
product, please stop using it immediately and contact the after-sales customer service.

8. If the device malfunctions, do not repair it by yourself, please contact the after-sales customer service for
help.

9. The rated voltage of this product is 220V. Do not connect the power supply of other voltage classes to this
product.

10. Keep your hands dry when plugging in or unplugging the power supply to avoid electric shock.

11. If this product is not used for a long time, turn it off and unplug the power supply.
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Product Structure

c Handle assembly
e Dust cup assembly
@ Beating head

O Power cord

@® Hot air outlet.

@ Filter assembly

e Switch button

@ Dust cup release button
@ Infrared lampshade

@ Airinlet

@ Dust cup cover

@ Dust cup

(3) Display window
e Main unit

0 Auxiliary wheel
@ UV lamp tube

@ HEPA filter element
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Circuit Diagram

This diagram is for reference only and shall be subject to update without prior notice. The actual product received
shall prevail and the company shall reserve the right of final interpretation.

Main motor Vibration motor
l;| |;| Display panel
L]
Power panel Control panel &—Switch
N button
UV lamp tube Infrared Infrared
lamp  lamp

Product Parameters

Product Name: Dust Mite Vacuum Cleaner (Double Tube Mites Remover)
Product Model: DEM-CM980W

Rated Power: 450 W

Rated Voltage: 220-240 V~

Rated Frequency: 50-60 Hz

Dust Cup Capacity: 0.6 L

Packing List

Part Name Quantity
Main Unit 1
Brush 1
User Manual 1
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Instructions for use

1. Switch on & Switch off

When the main unit is connected to the power supply and in the
normal standby mode:

1) Click the [Switch Button] to start the Dust Mite Vacuum
Cleaner, then the indicator light is on.

2) During the normal operation of the device, there is a left and
right suspension detection and protection function. When the
Dust Mite Vacuum Cleaner is lifted and suspended, the UV and
beating modules will stop working temporarily.

3) After putting down the Dust Mite Vacuum Cleaner , the UV
and beating modules will work again.

4) Click the [Switch Button] again to turn off the Dust Mite
Vacuum Cleaner, and the indicator light is off.

2. Cleaning

Place the Dust Mite Vacuum Cleaner closely to the area to be
cleaned, press the switch button to start the device, and then
push back and forth to start cleaning the area that needs to
remove mites.

3. Dust Dumping
Press the dust cup release button to take out the dust cup.

Switch Button
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Cleaning and Maintenance

Cleaning the Dust Cup

Turn off the switch of the device, unplug the power cord, press the dust cup release button and then take out

the dust cup assembly;

1. Take out the dust cup cover as shown
in the diagram.

3. As shown in the diagram, separate the
HEPA filter element from the filter steel
grid.

Counterclockwise
rotation

2. As shown in the diagram, rotate and separate the
dust cup from the filter assembly, remove the internal
components step by step, and then rinse each
component with clean water.

— Ml

@ Dust cup cover (@ HEPA filter element

@ Filter assembly @ Dust cup

4. After the dust cup assembly is separated, clean
each component with a small brush or rinse them with
water.

DEERMA

Troubleshooting

Fault Description

Possible Cause

Solution

The Mite Remover fails
to start

1. The power plug is not properly
inserted into the power socket

1. Check whether the power plug is
completely inserted into the socket

2. There is no power in the power
outlet

2. Check the circuit

The suction of the Mite
Remover has diminished

1.The dust cup is full

1. Dump the garbage

2. HEPA filter element is blocked

2. Clean the HEPA filter element

3. Suction inlet is blocked / The
dust cup is improperly installed

3. Clean the suction inlet /Check whether
the dust cup is correctly installed

UV germicidal lamp does
not work

1. The suspension induction sensor
does not touch the surface being
cleaned

1. Under normal circumstance, after the
suspension induction sensor touches the
surface being cleaned, the UV germicidal
lamp will be on automatically

2. The UV germicidal lamp is
damaged

2. Contact the after-sales service

Excessive noise

1.The dust cup is full

2. The suction inlet of the Mite
Remover is blocked

3. The dust cup assembly is blocked

Stop using it and clean up the blockage.
If there are still any abnormalities, please
contact the after-sales service

The Dust Mite Vacuum
Cleaner shuts down and
does not work

1. Excessive dust on the HEPA filter
element causes fan locked-rotor
protection

1. Clean the HEPA filter element

2. The motor is damaged

2. Contact the after-sales service

When an abnormality or malfunction occurs, e.g.: failing to start, frequent stop, no heating, or abnormal noise,
please stop using it immediately and unplug the power plug to avoid electric shock, and then contact the
after-sales service.

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,

| appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and
conditions of such collection points.
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[MpepoctepexxeHus

1. Mpubop He npefHazHayeH ANs WMCMOMb30BaHWs NMUaMu (BKoYas OETe) C MOHWKEHHBIMM GHU3UUECKMM,
CEHCOPHBIMM UK YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTAMM UM NPY OTCYTCTBUM Y HINX XKM3HEHHOTO OMbITa MM 3HaHWIA, ecrin
OHM He HaXOfATCs Mof MPUCMOTPOM WAWM HEe MPOMHCTPYKTMPOBaHbI 06 MCMOMb30BaHMM Mprbopa MWLM,
OTBETCTBEHHbIM 3a VX 6€30MacHOCTb.

2. [letn oT 8 neT 1 Mnadlle, a Taxe NMua C MOHKEHHBIMU BUBMYECKNMI, CEHCOPHBIMUA UM YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM UMM MPK OTCYTCTBUM Y HUX SKUZHEHHOIO OMbITa UMM 3HAHWM, MOTYT UCTIONB30BaTh MPUBOP, TOMBKO
€CV OHW HAaxXOASTCA MOL MPUCMOTPOM WM MPOUHCTPYKTMPOBaHbI 06  MCMOMb3oBaHWMM Mpurbopa MWLM,
OTBETCTBEHHbIM 3@ UX 6E30MacHOCTb, W MOHMMAKOT OMAcHOCTH, CBSA3aHHbIE C UCMOMb30BaHWeM npubopa. [etn He
LOMKHBI UrPaTh ¢ MPrbopoM. [leTn He AOMKHbI BbIMOMHSTL UMCTKY U TexHuYeckoe obcrykusaHue npubopa 6es
npycMoTpa.

3.Ecm WHYP NUTaHWA NOBPEeXAeH, OH OOSHKeH ObITb 3aMeHeH npousBoAuTENeM, ero CepBrCHbIM areHToM Wn
KBaNMPULIMPOBAHHBIM NepCcoHanom Bo 130exaHve onacHoCTU.

4. [leTv BoMmKHbl HaXOAUTLCS MOA NPUCMOTPOM A1 HedonylleHns urp ¢ npubopoM. [eTn, Haxoaswmecs nog
NPVCMOTPOM, HE [OMKHbI UrpaTh C NPUBOPOM.

5. MNepep, YnCTKOM Mnn obcnyxviBaHMeM Nprbopa OTCOEAMHANTE LUTENCENbHYIO BUNKY OT PO3ETKM.

Mepbl NpefoCcTOPOXXHOCTH

1. YCTpOlZCTBO npefgHasHa4vyeHo O74 MCNonb30BaHUA Ha KpOoBaTdAx, AMBaHaX, ofdednax W Ha Opyrux npegmetax
AOMallHero O6M><O,£I,a. He VICI'IOJ'Ib3yl;1T€‘ €ro Ans BcacblBaHWs MPOMbIWMEHHbIX OTXOO0B U TSXKENOW MeTanmM4eckom
nblan.

2. YCTpPOWCTBO He ABMAETCA BOAOHENPOHWL@EMbIM U MpedHasHa4YeHo TOMbKO ANA WMCMOMb30BaHWA BHYTPM
noMeLLieHnit. 3anpeLLeHo NorpyxaTb B BOy, XpaHWUTe ero BAanu oT LOXKAS, BOAb! WM BNaxHbIX MecT (Hanpumep,
BaHHOW KOMHaTbI, MpayeyHol, Tyaneta). He BcacblBaliTe BOfy WM BRAXHYIO Mbiflb BO M3GEXAHWE KOPOTKOrO
3aMblIKaHWIA U MOPaXEHUS 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

3. He l/ICI'IOﬂb3yl;ITe JaHHoe yCTpOﬁCTBO B YCNOBUAX UK MeCTax C I'IOTeHLJ,VIaﬂbHOl;I OMacCHOCTbIO MoXapa W B3PblIBa,
TaKMX KaK aBTO3anpaBOYHbIe CTaHLNW, H9¢Te6a3b\, XMMUYeckmne NponsBoACTBa N opyrue ﬂO,ﬂO6HbIe MecTa.

4. He cnonbayiiTe yCTPOMCTBO A5 OUNCTKM TOHEPA Uk TOHUPYIOLLEro CPELCTBA, MCMONb3YeMOro BHY TPM NasepHbIX
NPUHTEPOB 1 KOMMPOBAJTbHBIX anMapaTos, BO M3bexaHe NOBPEXAeHNs YCTPOCTBA, B3pbIBa VAW NoXapa.

5. He pa3metuaiite yCTPOCTBO B MeCTax C BbICOKOW TemriepaTypolt Uin BONM3K MeCT C BbICOKOM TeMnepaTypoi
HarpeBa, Takunx Kak [lyxoBKa, KaMH, BO 13bexaHue fedopMaLiyv 1 NOBPEeXAeHUs KOpMyca yCTPOCTBa.

6. He vcronbayiiTe yCTPOMCTBO [/151 BCACbIBaHKsi BbICOKOTEMMEPATYPHbIX BELLECTB (OKYPKM CUrapeT, caxa, Crinuky,
MOpOX), OMacHbIX BELLECTB (CepHast KICMoTa, KOPPO3VOHHbIE BELLECTBE, arPecCHBHbIE areHTbl), YNsTPaAnCcrepCHbIX
BellecTs (M3BECTb, LIEMEHT, YrofbHast Mbiflb), FOPLOUMX XUMUUECKUX BellecTs (BeH3uH, Ar3enbHOe TOMMBO, KEPOCHH,
3TUNOBbIN CIMPT, MaC/IsiHas KPacka, MOoLLiEe CPEACTBO) 1 OCTPbIX MPEAMETOB (CTEKIO, XernesHble OMumKK, Gynasku).

7. Ecnv Bo BpeMst UCTIONb30BaHMS YCTPOMCTBA BO3HWKAET HEHOPMaTTbHBIN LLYM BUraTens unv TemnepaTypa Bo3ayxa
Ha BbIXOAE CTAHOBMUTCS HEHOPMaIbHO BbICOKOM, MOXanycTa, HeMeL/IeHHO NMPEeKPaTUTe UCTOMNb30BaHWE YCTPOMCTBa
V1 CBSKUTECH C aBTOPU30BaHHbBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

DEERMA

MepbI NpefoCTOPOXXHOCTHU

8. B cnyyae BO3HWKHOBEHWSI HEUCTPABHOCTW YCTPOICTBA HE PEMOHTUPYITE €ro caMoCTOSTENbHO, MOXanyWcTa,
06paTUTECH 3@ MOMOLLBIO B aBTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

9. HoMuHaneHoe HanpsixeHre AaHHOro ycTpoiicTa cocTaenseT 220 B. He nopkntovaiite yCTPOMCTBO K UCTOUHMKY
MUTaHWA C APYrUM 3HaUEHNEM HanpPsKeHWA.

10. |_|pl/l NOAKITOHEHNN NN OTCOEONHEHNM NCTOYHMKA MUTAHNA OePXUTE PYKU CyXMU, yTOObI M36EXaTh NnopaxeHuns
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

11. Ecnm gaHHoe yCTpOPICTBO He MCNoNb3yeTca B TedeHne O/INTENbHOro BpeMeHW, BbIKIoYMTe ero n otcoeanHuTe
BUNKY OT UCTOUHWMKa NUTaHKA.

CTpykTypHas cxema
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CTpyKTypHas cxeMa TexHuueckme xapaKTepUCTUKM

HaumeHosaHwe: MNbinecoc 4ns yaaneHys moinesbix kneen (AHTUKMELLEBO MblNecoc ¢ ABONHON Tpy6oit)
Mogenb: DEM-CM980W

HoMuHanbHas MolHocTs: 450 BT

HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B~

HoMuHanbHas yactoTta: 50-60 I,

EMkocTb nbinecbopHyika: 0,6 n

YNakoBOYHbIN IUCT

MpuHuMnuanbHas cxema

HanmeHoBaHve Konnuectso
OCHOBHOE YCTPOICTBO 1
[aHHas cxema npuvBefieHa TONbKO /15 CNPaBKM 1 MOXET BbiTb 06HOBMNEHa Be3 NpeaBapHUTENBHOMO YBEAOMEHMS. Uetka 1
MoxanyicTa, o§pamaMTer K pakTyeckomy coctasy nanenws. Komnanus Deerma octaBnseT 3a coboit npaso PYKOBOACTBO MOb30BATENs! 1
OKOHYaTENbHON MHTEPNPETaLMN.
[naBHbIN aBUraTens BrbpaLmoHHbIi aBMraTens
[ [ naens avcnnes MeTop, MCMoNb3oBaHMS
L F__|MNaHens nutanms
o~ —Switch
[\ — MaHenb ynpaeneHus button

. BkntoyeHue 1 BbIkloueH e

IJ—‘;LL| Ii| Ii| Korzna ocHoBHOE yCTpOVICTBO MOAKMOHYEHO K UCTOUHMKY NNTAHNA 1

HaXOAMTCS B PEXMME OXKMOAHWS:
Y®-namna MK-patumk  NK-patumnk P

1) HaskmuTe KHOMKY MTaHUs! A1 BKITOUEHMS MbINIECOCa, 3aropuTes
VHOWKATOP.

2) KoHCTpyKUWMeit ycTpoicTsa npedycMoTpeHa GyHKUMs
0BOHapyXeHUs 1 3almTbl AN UCKITIOUYEHNS OTPULATENbHOMO
BO3/[e/CTBMA Ha YenoBeyeckuit opraHuam. Korga nbinecoc
nofHUMaeTca vnv noaselumeaetcs, YP-namna 1 BbibrBaloLas
rOfIOBKa BPEMEHHO MPUOCTaHaB/MBAIOT CBOK PaboTYy.

3) Korga nbinecoc byaeT Bo3spaLLieH Ha OUMLLAEMYIO NOBEPXHOCTb,
Y®-namna 1 BbIbyBaloLLias rofoBKa CHOBa 3apaboTaloT.

4) HaxmuTe KHOMKY NiTaHKst eLLie pas, UTobbl BbIKITIOUMTH MblNecoc,

KHonka nuTanus

MHOWKATOP MOracHeT.
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MeTtopn, ncnonb3oBaHus

2. OuncTKa NOBEPXHOCTM OT MbINEeBbIX KIleLLeit
ToMecTITe MbINecoc BOTHYIO K OUMLLAEMOMY YUaCTKy,
HaXMUTe KHOMKY BKIOUEHMS, UTOObI BKIIOUNTD
YCTPOVICTBO, 3aTeM MNepeMeLLiaiiTe ero Bnepes 1 Hasag,

3. YpaneHuve nbim
HaxmuTe KHOMKy oTcoemHeHns nbinecbopHuKa, YTobb!
13BMeYb MbINecOOPHYK.

OuuncTtka n obcnykmBaHue

OuucTka nbinecbopHmKa
BbIK/t0UNTE YCTPOCTBO, OTCOEAMHUTE LUHYP MUTaHNS OT CETU, HAKMUTE KHOTMKY OTCOEAMHEHMS MblnecbopHMKa 1
[l0CTaHbTe y3en MblnecbopHyIKa.

BpalieHue npotus
4acoBOW CTPENKY

1. OTcoennHUTE KPBbILLKY NblnecbopHyKa,
Kak MoKasaHO Ha PUCYHKe BbiLLe.

2. B HanpaBneHu, kak Ha PUCYHKE BbILLIE, NTOBEPHUTE
1 OTAeNnuTe NbiNecbopHMK OT GUNBTPYIOLLErO
COeflMHEHUs, 3aTeM MoLaroBo 0TCOeAuHNTE
BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI U MPOMOWTE Kaxyio
[OeTarnb YCTOM BOOON.
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OuuncTtka n obcnyxmeaHue

e

1) KpbiLuka nbinecbopHmka 2) HEPA-¢unsTp

3) GunsTpyioLee coeamHeHre 4) MblnecbopHmK

4. Mocne pa3bopku y3na NbiNecOOPHYKE, OUNCTUTE Kaxabli
KOMMOHEHT HEDOMBLLON LWETKOM MW NPOMOIATE BOLOM.

3. OtcoegnHute HEPA-dunbTp OT
duNbTPytoLWen CTanbHON CeTKM, Kak
MOKa3aHo Ha PUCYHKe CrpaBa.

AHanus 1 yctpaHeHne HencrnpaBHOCTEN

HevcnpasHocTtb BosmoxxHas npuunHa PelueHne

1. LirenceneHas Bunka HenpasunbHO
MNOLKIMOYEHA K PO3ETKE

1. ﬂpOBepre MOSTHOCTBIO /1 BCTaBEHa
LTencenbHasa BUIKa B PO3ETKY

Mpubop He BrloYaeTcs
2. B poseTke OTCyTCTBYET NnTaH e
3MEeKTPOCETN

2. MNpoBepsbre Ni1TaH1e 3neKTpoceTH

1. MbinecbopHYIK 3anonHeH 1. OumncTvTe NblnecbopHIK

2. Oumnctute HEPA-punsTp

2. HEPA-¢wneTp 3acopeH

YMeHbLIMNach cuna
BCaCbIBaHMA 3. 3acacbiBatolLiee OTBEPCTME
3abn0Kk1poBaHo / MNblNecbopHMK
YCTaHOBEH HEMPaBUTsHO

3. YnanwTe 3acopstoLLme npeameTsl/ [posepsre
MPaBINLHOCTb YCTAHOBKM MblecOopHIka

1. Jatumk curHanuamnpyet o Tom, Yto
MbINIECOC HE KACaETCA OUMLLIAEMO
JeanHpuuppyrolas MOBEPXHOCTM

Y®d-namna He roput

1. Mpu HopMarIbHbIX YCIIOBMSX, MOCIIE TOrO Kak
[aTUMK KOCHETCS! OUMLLAEMOI MOBEPXHOCTU,
Y®-namna BKIIOUMTCA aBTOMATUYECKN

2. JNamna nospexaeHa 2. CBSHKUTECH C aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHBIM
LIEHTPOM

1. MbinecbopHmK 3anonHeH

[NpeparTyTe MCnonb3oBaHie nngopa nynanvTe
3acop. Ecnv 31o He nomorno, obpaturecs B

[MoBbILLIEHHbIV YPOBEHD LiyMa 2. 3acacbiBatolLiee OTBEPCTVIE BBTOPV30BAHHbIV CEPBCHBI LIEHTD

3abr10KVpoBaHO

3. Y3en nbinecbopHyika 3acopeH

1. YpeamepHoe 3arpsizHeHre 1. Ouvictvte HEPA-punsTp
HEPA-puniTpa npuseno K 6riokmposke

Mprbop He BKNHOYAETCS 1 He poTOpa BeHTUNsTOPa

pabotaet
2. CBATECD C aBTOPU30BAHHbIM CEPBYCHBIM
LIEHTPOM

2. [levratens nospexaeH

12
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AHanus 1 ycTpaHeH1e HeUCNPaBHOCTEN

pu BO3HUKHOBEHMM TaKNX HEUCNPABHOCTEN, Kak HanpuUMep: HEBO3MOXHOCTH BKIIOUEHNS, YACTbIX OTKITIOYEHMSX,
OTCYTCTBYMSA HarpeBa Vv HanuuKs HEHOPMaNbHOTO LyMa, NOXanyncTa, HeMeaIeHHO NpeKpaTUTe UCMoMb30BaHue
npvbopa 1 OTCoeAMHUTE BUIKY 13 PO3ETKM, UTODbI 130exaTb NOPaKeHs ANeKTPUUECKIM TOKOM, a 3aTeM obpaTuTech B
aBTOPV30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

Bce nsgenus, obo3HaveHHble CUMBOIOM pa3fenbHoro cbopa oTpaboTaHHOro 3N1eKTPUUECKOro 1
3MeKTPOHHOro obopynosarus (WEEE, Jepektusa 2012/19/EU), cnenyet yTmamanpoBaTts OTAEMBHO OT He
COPTUPYEMBIX ObITOBbIX OTXOL0B. C Lienblo OXpaHbl 3A0P0BbA 1 3aLyUTbl OKPYXatoLLielt cpeabl Takoe
obopy/nosaHye HeobxoavMo caaBaTh Ha NepepaboTky B CreLmanbHble MyHKTbI MpUeMa 3NeKTPUYECKOTO 1

B °/'eKTPOHHOro 060pYA0BaHMA, ONpefeNeHHbIe MPABUTENbCTBOM UM MECTHBIMW OpraHamMu BNacTu.
IMpaBunbHas yTUNM3aLMs 1 NnepepaboTka MOMOryT NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTUBHbIEe NOCNeCTBIA
[I15 OKPYXXaloLLEeV Cpebl 1 300P0BbA Yenoseka. YTobbl y3HaTb, e Haxo4ATC Takve MyHKTbI cbopa u Kak
OHW paboTaltoT, 0bpaTUTECH B KOMMaHWIO, 3aHVMMAIOLLLYIOCS YCTAHOBKOM 060PYA0BaHWS, U B MECTHbIE
OpraHbl BNacTu.

Warranty Card(FapaHTuitHbIN TasnoH)

Name of User(Vmsi nonb3osarens)

Telephone(Tenepon)

Model(Mogens)

Date of Purchase([lata nokynku)

Warranty Period(Cpok rapaHTum) 12 Months(12 mecsues)
Service Life(Cpok cryx6b1) 2 Years(2 roga)

Proof of warranty.

(MpesbsBuTE AaHHBIN TANOH NPY rapaHTUHOM PEMOHTE.)
(Please contact the seller to deal with after sales.)
(ModanyiicTa, CBSXMUTECH C NPOAABLIOM, YTOBbI PELUNTb BaLly

npobnemy nocne Npogaxmu.)

13

“JEERMA

Srodki ostroznosci

1. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosci-
ach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

2. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

3. Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby w celu unikniecia zagrozenia.

4. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

5. Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

Srodki ostroznodci

1. Ten produkt jest odpowiedni do odkurzania t6zek, sof, kocow i innych pomieszczen. Nie nalezy go uzywac do
odkurzania odpadow przemystowych i pytdw metali ciezkich.

2. Ten produkt nie jest wodoodporny i powinien by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach. Nalezy trzymac go
z dala od deszczu, wody lub wilgotnych miejsc (np. fazienka, pralnia, toaleta). Nie nalezy odkurzac¢ wody lub
wilgotnego pytu, aby unikna¢ zwarcia lub porazenia pradem urzadzenia.

3. Nie uzywaj tego produktu w Srodowisku lub miejscach potencjalnie niebezpiecznych, takich jak stacje
benzynowe, magazyny ropy naftowej, przemyst chemiczny i inne miejsca fatwopalne i wybuchowe.

4. Nie uzywaj tego produktu do czyszczenia tonera lub $rodka tonujacego uzywanego wewnatrz drukarek
laserowych i kopiarek, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, wybuchu lub pozaru.

5. Nie nalezy umieszczac tego produktu w miejscach o wysokiej temperaturze lub w poblizu miejsc o wysokiej
temperaturze, takich jak piekarnik, kominek, aby zapobiec deformacji lub uszkodzeniu obudowy urzadzenia.

6. Nie odkurzaj substancji o wysokiej temperaturze (niedopatki papierosdw, niedopatki wegla, zapatki, proch
strzelniczy), substancji niebezpiecznych (takich jak kwas siarkowy, $rodki zrace, $rodki agresywne), substancji
ultradrobnych (takich jak wapno, cement, pyt weglowy), palnych srodkéw chemicznych (takich jak benzyna, olej
napedowy, nafta, alkohol etylowy, farba olejna, detergent) oraz ostrych przedmiotdw (szkto, opitki zelaza,
szpilki).

7. Jesli podczas uzytkowania produktu wystapi nienormalny hatas silnika lub temperatura wylotu powietrza
bedzie nienormalnie wysoka, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia i skontaktowac sie z
serwisem.

8. Jedli urzadzenie dziata nieprawidtowo, nie naprawiaj go samodzielnie, skontaktuj sie z serwisem.

9. Napigcie znamionowe tego produktu wynosi 220V. Nie nalezy podtaczac do tego produktu zasilaczy o
innych klasach napiecia.

10. Podczas podtaczania lub odtaczania zasilania nalezy mie¢ suche rece, aby uniknaé porazenia pradem.

11. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytgczyc i odtgczy¢ zasilanie.
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Opis produktu

“JEERMA

Schemat potaczen

o Zespot uchwytu

e Pojemnik na kurz

@ Zespot dmuchawy

@ Przewsd zasilajacy

@ Wylot goracego powietrza
@ Zespot filtra

0 Przetacznik 9 Wyswietlacz

9 Przycisk zwalniajacy pojemnik 0 Jednostka gtéwna
na kurz

@ Kilosz na podczerwien @ Kétko pomocnicze

@ Wiot powietrza @ Przewsd lampy UV

@ Pokrywa pojemnikanakurz (B Wkiad filtra HEPA
@ Pojemnik na kurz
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Niniejszy schemat ma charakter pogladowy i moze podlega¢ aktualizacji bez wczesniejszego powiadomienia.
Rzeczywisty otrzymany produkt ma pierwszenstwo, a firma zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji.

Gtéwny silnik Silnik wibracji
l;| |;| Panel wyswietlacza
L F__|Panel zasilania
5—
N Panel sterowania Przetacznik

N

Przewdd lampy UV Infrared lamp  Infrared lamp

Parametry produktu

Model produktu: DEM-CM980W
Moc znamionowa: 450 W

Napiecie znamionowe: 220-240 V~
Czestotliwos$¢ znamionowa: 50-60 Hz

Pojemnosc¢ pojemnika na kurz: 0,6 |

Lista rzeczy do spakowania

Czesciowe imie ilod¢
Jednostka gtéwna 1
Szczotka 1
Instrukcja obstugi 1

16
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“JEERMA

Czyszczenie i konserwacja

Instrukcje uzycia

1. Whgczanie i wytaczanie

Gdy jednostka gtéwna jest podtaczona do zasilania i znajduje sie w
normalnym trybie czuwania:

1) Kliknij przetacznik, aby uruchomic¢ produkt, po czym zaswieci sie
lampka kontrolna.

2) Podczas normalnej pracy urzadzenia dostepna jest funkcja Przetacznik
wykrywania i ochrony lewego i prawego zawieszenia. Gdy produkt
zostanie podniesiony i zawieszony, moduty UV tymczasowo
przestana dziatac.

3) Po odtozeniu odkurzacza przeciw roztoczom moduty UV i wibracj
ponownie zaczng dziatac.

4) Kliknij ponownie przetacznik, aby wytaczy¢ produkt, a lampka

kontrolna zgasnie.

2. Czyszczenie

Umiesc¢ produkt blisko obszaru, ktéry ma byc¢ czyszczony, nacisnij
przetacznik zasilania, aby uruchomi¢ urzadzenie, a nastepnie
przesun do przodu i do tytu, aby rozpoczaé czyszczenie obszaru
wymagajgcego usuniecia roztoczy.

3. Oproznianie pojemnika
Naciénij przycisk zwalniania pojemnika na kurz, aby go wyjac.

17

Czyszczenie pojemnika na kurz
Wytacz urzadzenie, odtacz przewdd zasilajacy, nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz, a nastepnie wyjmij
zespot pojemnika na kurz.

Obrét w

2. Jak pokazano na rysunku, obréc i oddziel
pojemnik na kurz od zespotu filtra, wyjmij elementy
wewnetrzne krok po kroku, a nastepnie przeptucz
kazdy element czystg woda.

1. Zdejmij pokrywe pojemnika na kurz, jak jak
pokazano na rysunku.

— Ml

1) Pokrywa pojemnika na kurz 2) Filtr HEPA

3) Zespot filtra 4) Pojemnik na kurz

4. Po rozdzieleniu zespotu pojemnika na kurz
wyczys¢ kazdy element za pomocg matej szczotki
lub przeptucz je woda.

3. Jak pokazano na rysunku, oddziel wkiad filtra
HEPA od stalowej siatki filtra.
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Rozwiagzywanie probleméw

Opis problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie wigcza
sie.

1. Wtyczka zasilania nie jest prawidtowo
wiozona do gniazda zasilania.

1. Sprawdz, czy wtyczka zasilania jest
catkowicie wlozona do gniazda.

2. W gniezdzie zasilania nie ma zasilania.

2. Sprawdz obwdd.

Ssanie urzadzenia
zmniejszyto sie.

1. Pojemnik na kurz jest petny.

1. Opréznij pojemnik na kurz.

2. Filtr HEPA jest zablokowany

2. Wyczysc¢ wktad filtra HEPA.

3. Wlot ssacy jest zablokowany /
Pojemnik na kurz jest nieprawidtowo
zainstalowany.

3. Wyczys¢ wlot ss?cy / Sprawdz, czy pojemnik
na kurz jest prawidfowo zainstalowany.

Lampa
bakteriobgjcza UV
nie dziata

1. Czujnik indukeyjny zawieszenia nie
dotyka czyszczonej powierzchni.

1.W normalnych warunkach, po dotknieciu
czyszczonej powierzchni przez czujnik indukgji,
lampa UV zostanie wigczona automatycznie.

2. Lampa bakteriobdjcza UV jest
uszkodzona.

2. Skontaktuj sie z serwisem.

Nadmierny hatas

1. Pojemnik na kurz jest petny.

2. Wlot ssacy urzadzenia jest
zablokowany.

3. Pojemnik na kurz jest zablokowany.

Wyczys¢ filtr HEPA.

Produkt wytacza sie
i nie dziata.

1.Nadmierna ilo$¢ pytu na filtrze HEPA
powoduje zablokowanie.

1. Wyczys¢ wktad filtra HEPA.

2. Silnik jest uszkodzony.

2. Skontaktuj sie z serwisem.

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci lub usterki, np. nieuruchomienia, czgstego wytaczania lub nietypo-
wego hatasu, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z urzgdzenia i odtgczy¢ wtyczke zasilania, aby unikna¢
porazenia pradem, a nastepnie skontaktowac sie z serwisem.

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym (WEEE, zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszaé z
niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzi i $rodowisko,

oddajac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne punktu zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pozwolg zapobiec

C € potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi. Wiecej informacji na temat
lokalizacji oraz warunkéw i zasad funkcjonowania takich punktow zbidrki mozna uzyskac od
instalatora lub wtadz lokalnych.
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